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Ponedieljak, 21. 7. 2008.

oBOr 3aKOHAa M3aBaja [[03BONE 33 CTABIbAHE Y NPOMET
JMjekoBa Kao M Jipyre Jo03Boje Ipou3Bobaumma M
BEJIETProBUYMA JIMjEKOBA, AyXHAa Cy fla ATEHIHMjH JlOcTaBe
JOKyMEHTal[jy Ha OCHOBY KOje Cy WH3AaTe TMOjenHaYHe
1103BOJIE T IOTBPAY f1d Off BpeMeHa M3jaBama J03BOJE JI0
npejaje  HAaBEAEHMX WCIpaBa HUje JOUUIO [0 H3MjeHe
OKOJIHOCTH Y BE3H Ca U3/JATUM [103BOJIaMa.

(5) Y cayuajy aa jokyMeHTauuja HaBejieHa y craBy (4) OBOr wiaHa
HHje MOTIYHA, OHOCHO HHMje y CarJIaCHOCTH ca IPONUCHMA Y
BpHjeMe FhEHOI W3MaBamba, ATEeHIHja MOXe CyCIeHOBaTH
BaXKewe I0jefHaYHe J103BONE Ca HCTOBPEMEHUM 3aXTjeBOM
HOCHOLYY [03BOJIE Jla HaBejleHy JOKYMEHTaluujy AOIYHH Y
CKJIajly ca IponucumMa. Y HaBeleHM OKOITHOCTHMA AreHuyja je
Jy>KHa 1a CIPOBeJiE MOCTYNAK OLjebiBakba U MOTBPJIE J03BOIE,
Y CKIIaJly ca POKOBHEMA yTBPHEHNM OBIM 3aKOHOM.

(6) Ha Beh 3amouere nocrynke u3faBamba 103BOIIE 3a CTABIHAE Y
IpOMET JHjeKa U [pyre J03BOJNE Be3aHE 3a MPOU3BOLHY,
NPOMET OJJHOCHO YBO3 JIMjEKOBA U MEJHMIMHCKUX CPECTaBa,
Ipuje CTylama Ha CHary OBOI 3aKoHa, npumjewuBahe ce
E€HTUTETCKH ponucy u niponucu bpuko [lucrpukra.

(7) Y poky on 18 Mjecenu of JaHa CTynama Ha CHary oBor 3akoHa,
Arennyja he mojeguHaYHMM HOCHOLMMA JIO3BOJIA BE3aHHX 32
TPOM3BOMBY, NMPOMET HA BEAMKO M YBO3 JIHjEKOBA 1
MEJMIMHCKUX CPEAICTaBa U3[IaT! MOTBP/Y O MOCTOjarby I03BOJIE
Kao ¥ HEHOM Tpajamy y cKiay ca ofipefdama oBOr 3aKOHa.
HapnnexHa Tujena entuTeTa iy’kHa cy ia y poky oxt 90 nana og
JaHa CTymama Ha CHAary OBOr 3aKkoHA 3aBpIIe 3amodeTe
MOCTYIIKE JIaBarba J03B0JIa, OTHOCHO, Y HEMOTYhHOCTH HUXOBOT
3aBpllaBamwa, a Npeajy MOJAHECeHe IpHjaBe Ha JabU paj
AreHumju.

(8) Onpente wnana 34. cras (1) Tauka c), y Aujeny Koju ce THUe
eKCKITy3MBHOCTH TIofiaTaka, Hehe ce NMpUMjerNBaTH HajMarbe
TIeT TOfMHA Off laHa CTyNama Ha cHary osor 3akoHa. CTpyynn
cagjeT AreHuyje he, HAKOH UCTeKa MET TOJMHE, a HA TPEJIOr
JUpeKTOpa, 00aBe3HO IIOHOBO carnefiaTd yBobewe MpuMjeHe
NPHHIMIA EKCKITY3UBHOCTH TOAiaTaKa.

(9) Y poky on 90 nana o gaHa cTymama Ha CHary oBor 3aKkoHa,
Crpyunn casjet he yrepautu mpepior, a CasjeT MHHHCTapa
BuX nmoHmjeTn OWITyKy O MpEeAyIory KOji YKIbydyje HEeOMXOfHA
(uHaHCcHjcKa CcpejicTBa 3a yCIOCTaBbame 0ase mopgaTaka o
JMjeKOBAMA M MEJUIMHCKAM  CPEACTBHMA,  OJ{HOCHO
MoBe3WBaka  KaHlenapuje  AreHudje y  jeAMHCTBEH
HMH(OPMAIOHA CHCTEM KaKo je TpeBnbeHo ofjpeiooM WiaHa
11. oBor 3akoHa.

(10) ¥ poky ox 90 maHa off aHa CTymama Ha CHATY OBOT 3aKOHA,
Arenupja he npeyseru ocobbe AreHuuje 3a JMjeKoBe U
MepuuuHCKa cpeictBa PC-a m 3amocneHuke 3aBopa  3a
koutpony nujekoa ®epepammje buX, Te Cekropa 3a
apmanmjy Munucrapcrsa 3ppasctBa  Pepepanmje  buX
3aMoCiIeHe JI0 CTyNama Ha CHAary OBOr 3aKOHa, [I0 yCBajamba
cucTeMaTH3alyje pagHUX MjecTa ATeHuuje y CKJagy ca
IpaBunarKOM o YHYTPALIbOj OpraHu3aLuju u
CICTEMATH3ANNjH PAfHAX MjecTa AreHmmje. Y CIydajy fa ce
peanusauujoM  CUCTeMaTu3aldje pajHUX MjecTa, paju
yTBphYBamba TEXHOJIOMKOr BHIIKA OJHOCHO HEHUCIYHaBamba
3aXTjeBaHUX  YClOBA  MOje]WHOT  PajjHOT  MjecTa  ca
3aII0CTIEHUKOM HE 3aKIby4ll HOBU YLOBOP O Pajly, 3aIOCTIEHAK
MMa NpaBo Ha OTIPEMHNHY y BUCHHM M3HOCA IIECTOMjecevHe
mate. Bucuna nomenyre ormpemHmHe nosehaBa ce Ha 12
Mjecel KOj| IP>KaBHUX CIyKOeHWKa KOju MMajy HajMame 15
TOJIMHA Paj{HOT CTaXa.

Ynan 141.
(YcknabuBame eHTHTETCKIX MPONHCA)

(1) Emnruretn ogHocHo Bpuko [IHCTpUKT AysKHHU €y Aa Y poky o 90
JlaHa Off laHa CTYIIamha Ha CHAry OBOT 3aKOHA YCKIIajie MPOIIce
3 0o0NacTH NMjeKOBa W MENUIMHCKAX CPEfiCTaBa ca OBHM
3aKOHOM.

(2) Mo ycBajama MON3aKOHCKUX aKaTa INpeBHbHEHNX OBHM
3aKOHOM, NOJ3aKOHCKH AaKTH EHTHTETa OJHOCHO Bpuko
JICTpuKTa OCTajy Ha CHa3W, OCHM aKO Cy Y CYNPOTHOCTH ca
ofipeni6ama oBOT 3aKOHa.

Unan 142.
(Cryname Ha cHary)

OBaj 3aKkoH CTyINa Ha CHary ocMor flaHa Off flaHa o6jaBIbHBamba
y "Cnyx6enoM riacuuky buX".
IICBuX, 6poj 217/08
17. jyna 2008. rogune

Capajeso
Ipencjenasajyhn [pencjenasajyhu
IIpencraBHuuKor foma Joma Hapopa

IMapnamentapue ckymrriae buX — [Tapnamenrapre ckymuriHe buX
Huxko Jlo3anunh, c. p. Cynejman Tuxuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 29. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 14. maja i 4. juna 2008.
godine, i na 18. sjednici Doma naroda, odrzanoj 17. juna 2008.
godine, donijela je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KRIVICNOM POSTUPKU BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o krivicnom postupku Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05,
46/06, 76/06, 29/07, 32/07, 53/07, 76/07 i 15/08) u ¢lanu 5. u
stavu (1) iza rije¢i "iskaz" dodaju se zarez i rijeci: "niti
odgovarati na postavljena pitanja,".

Clan 2.

U ¢lanu 6. u stavu (1) iza rije¢i "njega" dodaju se rije¢i: "i
da njegov iskaz moZe biti koriSten kao dokaz u daljnjem toku
postupka”.

Clan 3.

U c¢lanu 8. u stavu (2) rijeci: "svojim jezikom" zamjenjuju

se rije¢ima: "maternjim jezikom ili jezikom koji razumiju".
Clan 4.

U ¢lanu 9. u stavu (2) rijeci: "Tuzbe, zalbe i drugi podnesci
dostavljaju se", zamjenjuju se rije¢ima: "Podnesci se
dostavljaju”.

U stavu (3) rijeci: "jeziku kojim se to lice sluZi u postupku”
zamjenjuju se rije¢ima: "maternjem jeziku ili jeziku koji
razumije".

Clan 5.

U ¢lanu 14. dodaje se novi stav (1) koji glasi:

"(1) Sud je duzan da stranke i branioca tretira na jednak nacin i
da svakoj od strana pruZi jednake moguénosti u pogledu
pristupa dokazima i njihovom izvodenju na glavnom
pretresu."”
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Dosadasnji stav (1) postaje stav (2).
Clan 6.

U c¢lanu 20. iza tacke t) dodaju se nove tacke u) i v) koje
glase:

"

u) "Kompjuterski sistem" je svaka naprava ili grupa
medusobno spojenih ili povezanih naprava, od kojih
jedna ili vise njih na osnovu programa automatski
obraduju podatke,

v)  "Kompjuterski podaci” su svako iskazivanje ¢injenica,

informacija ili koncepata u obliku prikladnom za

obradu u kompjuterskom sistemu, ukljucujuci i pro-
gram koji je u stanju prouzrokovati da kompjuterski
sistem izvrsi odredenu funkciju."”

Clan 7.
U c¢lanu 24. u stavu (2) rije¢ "pet" zamjenjuje se rijecju
"deset".
Iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:
"(4) U treCem stepenu sudi vijece apelacionog odjeljenja Suda
sastavljeno od trojice sudija."
Dosadasnji st. (4), (5) 1 (6) postaju st. (5), (6) i (7).
Clan 8.
U ¢lanu 30. u nazivu ¢lana iza rije¢i "stranke" dodaju se
rijeci: "ili branioca".
U stavu (2) rijeci: "tacke a) do )" zamjenjuju se rije¢ima:
"tacke a) do e)".
Clan 9.
U c¢lanu 34. u stavu (3) iza rijeci: "ili sudija" dodaju se
zarez i rijeci: "a do podizanja optuZnice tuZilac".
Clan 10.

U ¢lanu 35. u stavu (2) u tacki c) rije¢ "zakonom"
zamjenjuje se rije¢ima: "¢lanom 84. ovog zakona".

Iza tacke f) dodaje se nova tacka g) koja glasi:

"g) utvrduje Cinjenice potrebne za odluCivanje o
imovinskopravnom zahtjevu u skladu s ¢lanom 197.
ovog zakona i o oduzimanju imovinske Koristi
pribavljene krivi¢nim djelom u skladu s ¢lanom 392.
ovog zakona."

Dosadasnje tacke g), h), i), 1 j) postaju tacke h), 1), j) i k).

Clan 11.

U c¢lanu 45. u stavu (2) rije¢i: "odmah nakon Sto mu je
odreden pritvor" zamjenjuju se rije¢ima: "prilikom izjaSnjenja
o prijedlogu za odredivanje pritvora".

U stavu (5) rije¢ "ili" zamjenjuje se zarezom, a iza rijeci
"optuZenog" dodaju se rijeci: "ili drugih okolnosti".

Clan 12.

U clanu 46. dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Zahtjev za postavljanje branioca zbog slabog imovinskog
stanja evidentira se u spisu. Sud ¢e na osnovu utvrdenog
imovinskog stanja osumnjicenog, odnosno optuzenog
donijeti odluku o zahtjevu bez odgadanja.”

Clan 13.

U ¢lanu 47. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Izuzetno od stava (1) ovog €lana, tuZilac ¢e istovremeno s
prijedlogom za odredivanje pritvora sudiji za prethodni
postupak, odnosno sudiji za prethodno sasluSanje dostaviti i

dokaze bitne za procjenu zakonitosti pritvora i radi
obavjeStavanja branioca."

U stavu (3) rije¢i: "branilac osumnji¢enog, odnosno
optuZenog ima" zamjenjuju se rije¢ima: "osumnjiceni, optuZeni
odnosno branilac imaju".

U stavu (4) rijeci: "Sudija za prethodni postupak," briSu se,
a reCenica pocinje rije¢ju "Sudija", a iza rije¢i "braniocu"
dodaje se zarez i rijeci:"osumnji¢enom, odnosno optuZzenom".

U stavu (5) iza rijeci "branilac” dodaje se zarez i rijeci:
"osumnji¢eni, odnosno optuzeni".

Clan 14.

U clanu 51. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Pretresanje pokretnih stvari, u smislu odredbe stava (1)
ovog Clana, obuhvata i pretresanje kompjuterskih sistema,
uredaja za pohranjivanje kompjuterskih i -elektronskih
podataka, kao i mobilnih telefonskih aparata. Lica koja se
koriste ovim uredajima duzna su omoguditi pristup, predati
medij na kojem su pohranjeni podaci, te pruZiti potrebna
obavjeStenja za upotrebu tih uredaja. Lice koje odbije
njihovu predaju moZe se kazniti prema odredbi ¢lana 65.
stav (5) ovog zakona."

Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Pretresanje kompjutera i slicnih uredaja iz stava (2) ovog
¢lana moZe se preduzeti uz pomo¢ stru¢nog lica."

Clan 15.
U nazivu ¢lana 56. iza rije¢i "naredbe" dodaju se rijeci: "za
pretresanje”.
U stavu (1) rijeci: "sudiji
zamjenjuju se rijecju "Sudu".

za prethodni postupak”

Stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Kad je podnesen usmeni zahtjev za izdavanje naredbe za
pretresanje, Sud ¢e daljnji tok razgovora zabiljeZiti. U
slucaju kada se koristi zvucni ili stenografski zapisnik,
zapisnik se u roku od 24 sata mora dati na prijepis ¢ija e se
istovjetnost ovjeriti i Cuvati s originalnim zapisnikom."

Clan 16.

U nazivu ¢lana 64. iza rije¢i "naredbe" dodaju se rije¢i: "i
svjedoka".

U stavu (3) iza rijec¢i: "za pretresanje" dodaju se rijeci: "i
bez prisustva svjedoka", a iza rije¢i: "bez naredbe" u drugoj
recenici dodaju se rijeci: "i svjedoka".

Clan 17.

U ¢lanu 65. u stavu (3) iza rijeci: "mjesto oduzimanja
predmeta” zarez se zamjenjuje rijecju "i", a iza rijeci: "trebaju
oduzeti" zarez i rije¢i: "i pouka o pravnom lijeku" brisu se.

Clan 18.

U clanu 67. u stavu (4) rijeCi: "ova naredba treba biti
potvrdena od strane sudije" zamjenjuju se rije¢ima: "o njenom
potvrdivanju odlucuje sudija".

Clan 19.

U ¢lanu 72. u st. (2) i (3) rije¢i: "Sudija za prethodni

postupak" u razli¢itim padeZima zamjenjuju se rije¢ju "Sud".
Clan 20.
Iza ¢lana 72. dodaje se novi ¢lan 72a. koji glasi:
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“Clan 72.a
Naredba operateru telekomunikacija

(1) Ako postoje osnovi sumnje da je neko lice po¢inilo krivi¢no
djelo, Sud moze, na osnovu prijedloga tuzioca ili na
prijedlog ovlastenih sluzbenih lica koja su dobila odobrenje
od tuZioca, narediti da operater telekomunikacija ili drugo
pravno lice koje vrsi pruzanje telekomunikacionih usluga
dostavi podatke o koriStenju telekomunikacijskih usluga tog
lica, ako bi takvi podaci mogli biti dokaz u krivicnom
postupku ili posluZiti prikupljanju informacija koje mogu
biti od koristi u kriviénom postupku.

(2) U hitnim slu€ajevima tuZilac moZe narediti radnje iz stava
(1) ovog ¢lana i dobiveni podaci bit ¢e zapeCaceni dok ne
bude izdata sudska naredba. O preduzetim mjerama tuZilac
odmah obavjeStava sudiju za prethodni postupak koji moze
u roku od 72 sata izdati naredbu. U slu€aju da sudija za
prethodni postupak ne izda naredbu, tuZilac ¢ée podatke
vratiti bez prethodnog otvaranja.

(3) Radnje iz stava (1) ovog ¢lana mogu se odrediti i prema licu
za koje postoje osnovi sumnje da pociniocu, odnosno od
pocinioca prenosi informacije u vezi s kriviénim djelom,
odnosno da pocinilac  koristi njegovo  sredstvo
telekomunikacije.

(4) Operateri telekomunikacija ili drugo pravno lice koji
pruzaju telekomunikacijske usluge duzni su tuZiocu i
policijskim organima omoguditi provodenje mjera iz stava
(1) ovog ¢lana.”

Clan 21.

U ¢lanu 73. u stavu (2) rijeci: "preduzete mjere moraju biti
odobrene od sudije” zamjenjuju se rije¢ima: "o preduzetim
mjerama odlucuje sudija”, a rije¢i: "od preduzimanja mjera"
brisu se.

U stavu (3) rije¢ "Sud" brise se.

Clan 22.

Naziv ¢lana 77. mijenja se i glasi: "Osnovne odredbe o
ispitivanju".

U stavu (1) iza rije¢i "tuzilac" dodaju se rijeci: "ili
ovlasteno sluzbeno lice".

U stavu (3) rije¢ "odredbama"” zamjenjuje se rijecima:
"odredbi stava (2)".

Clan 23.

U ¢lanu 78. u stavu (2) u tacki c) iza rijeci "korist" dodaju

se rijeci: "i ako to ucini u prisustvu branioca da je takav njegov

iskaz dopusten kao dokaz na glavnom pretresu i da bez njegove
saglasnosti moZe biti procitan i koriSten na glavnom pretresu".

Clan 24.
U ¢lanu 81. u stavu (7) iza rijeci "svjedok" dodaje se zarez
i rije¢i: "koji je upozoren na posljedice, bez zakonskih
razloga".
U stavu (8) rijeci: "kojim je izreCena nov€ana kazna"
zamjenjuju se rijecima: "iz st. (5) i (7) ovog ¢lana".
Clan 25.
U ¢lanu 82. dodaje se novi stav (2) koji glasi:

"(2) Ako je kao svjedok saslusano lice koje se ne moZe saslusati
kao svjedok, na takvom iskazu svjedoka ne moZe se
zasnivati sudska odluka.”

Clan 26.
U ¢lanu 83. stav (4) mijenja se i glasi:

"(4) Ako je kao svjedok sasluSano lice koje moze odbiti
svjedocenje a nije na to upozoreno ili se nije izricito odreklo
tog prava ili to upozorenje i odricanje nije uneseno u
zapisnik, na takvom iskazu ne mozZe se zasnivati sudska
odluka."

Clan 27.

U clanu 84. u stavu (3) rije¢ "tuzioca" zamjenjuje se
rije¢ima: "Glavnog tuZioca BiH".

U stavu (5) rije¢ "moze" brise se, a rije¢ "odrediti"
zamjenjuje se rije¢ju "odreduje”.

Clan 28.
U clanu 85. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:
"(4) Ako prepoznavanje nije moguce u skladu sa stavom (3)
ovog Clana, prepoznavanje e se izvrSiti na osnovu
prepoznavanja fotografija tog lica ili predmeta postavljenih
medu fotografijama svjedoku nepoznatih lica ili predmeta
iste vrste."
Clan 29.

U ¢lanu 86. u stavu (2) dodaje se nova recenica koja glasi:
"Svjedok ¢e se i upozoriti da nije duZan odgovarati na pitanja
predvidena u ¢lanu 84. stav (1) ovog zakona i ovo upozorenje
¢e se unijeti u zapisnik".

U stava (3) iza rije¢i "obavijestiti" dodaju se rijeci:
"tuzioca, odnosno".

U stavu (4) rijeci: "Ako je to potrebno," briSu se, a reenica
pocinje rijecju "Saslusanje".

Clan 30.

U nazivu ¢lana 90. iza rije¢i "svjedoka" dodaju se rijeci:
"audio ili".

Iza rijeci: "moze snimati" dodaju se rijeci: "audio ili".

Clan 31.

Naziv ¢lana 103. mijenja se i glasi: "Pregled, obdukcija i
ekshumacija lesa".

U stavu (1) rijeci: "se ne radi o prirodnoj smrti" zamjenjuju
se rije¢ima: "je smrt uzrokovana krivi¢nim djelom ili da je u
vezi sa izvr§enjem krivi¢nog djela".
U stavu (2) iza rijeci "Pri" dodaju se rijeci: "pregledu i".
Clan 32.

Naziv ¢lana 104. mijenja se i glasi: "Pregled i obdukcija
lesa van specijalizirane medicinske ustanove".

U stavu (2) druga refenica mijenja se i glasi: "Tim
vjestacenjem rukovodi tuZilac o ¢emu vodi zapisnik. Sastavni
dio zapisnika je nalaz i misljenje vjestaka."”

Clan 33.

U ¢lanu 116. u stavu (2) u tacki d) iza rijeci: "snimanje
lica" dodaje se zarez i rijeCi: "transportnih sredstava”, a iza
rije¢i "predmeta” dodaju se rijeci: "koji stoje u vezi s njima".

Tacka e) mijenja se i glasi:

"e) koriStenje  prikrivenih
informatora,".

istrazitelja 1  koriStenje

U tacki f) iza rije¢i "simulirani" dodaju se rije¢i: "i
kontrolirani".
Iza stava (5) dodaje se novi stav (6) koji glasi:
"(6) Prikriveni istraZitelj je posebno obuceno ovlasteno sluzbeno
lice koje istrazuje pod izmijenjenim identitetom. Prikriveni
istrazitelj smije pod svojim izmijenjenim identitetom
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ulestvovati u pravnom prometu. Ukoliko je to neophodno
za formiranje i odrZavanje tog identiteta, mogu se izraditi,
izmijeniti ili koristiti odgovaraju¢i dokumenti."
Clan 34.
U ¢lanu 117. u tacki d) rije¢ "najmanje" zamjenjuje se
rijeCju "od".
Clan 35.

U clanu 122. iza rijeci "svjedoci” dodaje se zarez i rijeci:
"ili kao zaSti¢eni svjedoci”, a iza rije¢i: "o toku provodenja
radnji" dodaju se rijeci: "ili o drugim vaZnim okolnostima".

Clan 36.

U ¢lanu 125. u stavu (2) rijeci: "s tim §to ovu naredbu mora
odobriti sudija za prethodni postupak u roku od 24 sata od
izdavanja naredbe." brisu se.

Clan 37.
Clan 131. mijenja se i glasi:

"Clan 131.
Op¢ée odredbe

1) Pritvor se moZe odrediti ili produziti samo pod uslovima
p p
propisanim u ovom zakonu i samo ako se isti cilj ne moZze
ostvariti drugom mjerom.

(2) Pritvor odreduje ili produZava rjeSenjem Sud na prijedlog
tuZioca a nakon Sto Sud prethodno saslu$a osumnji¢enog,
odnosno optuZenog na okolnosti razloga zbog kojih se
pritvor predlaZze, osim u slucaju iz ¢lana 132. stav (1) tacka
a) ovog zakona.

(3) Tuzilac je duzan podnijeti obrazloZen prijedlog za
produZenje pritvora Sudu najkasnije pet dana prije isteka
roka iz rjeSenja o pritvoru. Sud odmah dostavlja prijedlog
osumnji¢enom, odnosno optuzenom i njegovom braniocu.

(4) Trajanje pritvora mora biti svedeno na najkrae nuZno
vrijeme. Ako se osumnji¢eni ili optuzeni nalazi u pritvoru,
duznost je svih organa koji uCestvuju u krivicnom postupku
i organa koji im pruZaju pravnu pomo¢ da postupaju s
posebnom hitnoséu.

(5) U toku cijelog postupka pritvor ¢e se ukinuti ¢im prestanu
razlozi na osnovu kojih je odreden, a pritvoreni ¢e odmah
biti pusten na slobodu. Po prijedlogu optuZenog ili branioca
za ukidanje pritvora koji je zasnovan na novim ¢injenicama,
Sud ¢e odrZati rociSte, odnosno sjednicu vije¢a o ¢emu ¢e
obavijestiti stranke i branioca. Nedolazak stranaka i
branioca koji su uredno obavijeSteni ne sprecava odrzavanje
rocista, odnosno sjednice vijeca. Protiv rijeSenja o odbijanju
prijedloga za ukidanje pritvora Zalba je dozvoljena. Ako
prijedlog nije zasnovan na novim cinjenicama koje su
znacajne za ukidanje pritvora, Sud nece donijeti posebno
rjeSenje.”

Clan 38.
U ¢lanu 132. u stavu (1) u tacki c) rije¢ "pet” zamjenjuje se
rijecju "tri".

U stavu (1) tacka d) mijenja se i glasi:

"d) u vanrednim okolnostima, ako se radi o krivicnom
djelu za koje se moZe izre¢i kazna zatvora deset
godina ili teZa kazna a koje je posebno tesko s
obzirom na nacin izvrSenja ili posljedice krivicnog
djela, ako bi pustanje na slobodu rezultiralo stvarnom
prijetnjom narusavanja javnog reda."

Clan 39.

U ¢lanu 134. u stavu (4) iza rije¢i: "ako je pritvoreno lice
ispitano” zarez se briSe a dodaju se rije¢i: "i dokazima na
kojima se zasniva rjeSenje o pritvoru kao".

Stav (5) brise se.

U dosadaS$njem stavu (6) koji postaje stav (5) rije¢
"slucajevima" zamjenjuje se rijeCju "slucaju” a rijeci: "i 5."
brisu se.

Clan 40.

U ¢lanu 136. stav (2) brisSe se.

Clan 41.
U ¢lanu 137. st. (4) i (5) brisu se.
Clan 42.

U c¢lanu 138. u stavu (2) iza rije¢i "odbijena" dodaju se
rije¢i: "osim iz razloga nenadleZnosti Suda".

Stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Poslije izricanja prvostepene presude, pritvor moze trajati
najduze jo§ devet mjeseci. Ako za to vrijeme ne bude
izreCena drugostepena presuda kojom se prvostepena
presuda preinacava ili potvrduje, pritvor ¢e se ukinuti i
optuZeni pustiti na slobodu. Ako u roku od devet mjeseci
bude izrecena drugostepena odluka kojom se prvostepena
presuda ukida, pritvor moZe trajati najduze jo§ jednu godinu
od izricanja drugostepene odluke."

Iza stava (4) dodaju se novi st. (5) i (6) koji glase:

"(5) Pritvor se uvijek ukida istekom izreCene kazne.

(6) Optuzeni koji se nalazi u pritvoru, a presuda kojom mu je
izreCena kazna zatvora je postala pravosnazna, ostat ¢e u
pritvoru do upuéivanja na izdrzavanje kazne a najduze do
isteka trajanja izreCene kazne."

Clan 43.
Clan 139. mijenja se i glasi:
"Clan 139.
Lisavanje slobode i zadrzavanje

(1

~

Policijski organ moZe lice liSiti slobode ako postoje osnovi
sumnje da je to lice pocinilo krivi¢no djelo i ako postoji bilo
koji razlog predviden u ¢lanu 132. ovog zakona, ali je
policijski organ duzan da takvo lice bez odgadanja, a
najkasnije u roku od 24 sata, sprovede tuZiocu. Prilikom
dovodenja, policijski organ obavijestit ¢e tuZioca o
razlozima i o vremenu liSavanja slobode. Upotreba sile
prilikom dovodenja dozvoljena je u skladu sa zakonom.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, kada se radi o krivi¢nim
djelima terorizma, lice se mora sprovesti tuziocu najkasnije
u roku od 72 sata.

(€]

=~

Lice liSeno slobode mora biti pouceno u skladu s ¢lanom 5.
ovog zakona.

(4) Ako lice liseno slobode ne bude sprovedeno tuziocu u roku
iz st. (1) 1 (2) ovog ¢lana, pustit ¢e se na slobodu.

(5) Tuzilac je duzan lice liSeno slobode ispitati bez odgadanja, a
najkasnije u roku od 24 sata i u tom roku odluciti da li ¢e
lice liSeno slobode pustiti na slobodu ili ¢e postaviti
obrazloZeni prijedlog za odredivanje pritvora osiguravajuci
izvodenje lica pred sudiju za prethodni postupak.

(6) Sudija za prethodni postupak ¢e odmah, a najkasnije u roku
od 24 sata, donijeti odluku o prijedlogu za odredivanje
pritvora.
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(7) Ako sudija za prethodni postupak ne prihvati prijedlog za
odredivanje pritvora, donijet ¢e rjeSenje kojim se prijedlog
odbija i lice odmah pusta na slobodu. Tuzilac moZe uloziti
Zalbu na rjeSenje sudije za prethodni postupak, ali Zalba ne
zadrzava izvrSenje rjeSenja.

(8) Protiv rjesenja kojim se odreduje pritvor pritvoreno lice
moZe podnijeti Zalbu koja ne zadrzava izvrSenje rjesenja.

(9) U slucaju iz st. (7) i (8) ovog ¢lana, o zalbi odlucuje vijeée
iz ¢lana 24. stav (6) ovog zakona koje je duzno donijeti
odluku u roku od 48 sati od prijema Zalbe u Sud."

Clan 44.
U ¢lanu 144. stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Pritvoreni smije odrzavati povjerljivu prepisku s bilo kojim
drugim licem. Izuzetno, ako to zahtijevaju interesi postupka,
Sud moze donijeti rjeSenje o nadzoru takve povjerljive
prepiske ili rjeSenje kojim se zabranjuje takva povijerljiva
prepiska. Protiv ovog rjeSenja dozvoljena je Zalba koja ne
zadrzava izvrSenje rjeSenja. Pritvorenom se ne moZe
zabraniti slanje molbi, prituzbi i Zalbi."

Clan 45.
Naziv c¢lana 148. mijenja se i glasi: "PodnoSenje i
ispravljanje podnesaka".
Clan 46.
U nazivu €lana 155. iza rijeci "snimanje" dodaju se rijeci:

"audio ili".

U st. (1) i (7) rije¢ "zvucno" zamjenjuje se rije¢ima: "audio

ili audiovizuelno".

U st. (4) i (5) rijeci "zvucno" i "zvucni" brisu se.

U stavu (6) rijeci: "Zvuéni snimak ¢uva se" zamjenjuje se
rije¢ima: "Snimak se cuva".

Stav (8) brise se.

U dosadasnjem stavu (9) koji postaje stav (8) rijei: "stava

(1) do (8)" zamjenjuju se rije¢ima "stava (1) do (7)".

Clan 47.
U ¢lanu 165. u stavu (1) zarezi i rijeci: "je li potrebno
dopuniti postupak" briSu se.
Clan 48.
U clanu 171. u stavu (1) rije¢ "odredivanje" zamjenjuje se
rije¢ima: "izricanje krivicnopravne".
Clan 49.
U clanu 195. u stavu (1) iza rijeci: "podnosi se" dodaju se
rije¢i: "tuziocu, odnosno".
Clan 50.
Clan 197. mijenja se i glasi:
"Clan 197.
Obaveze tuzioca i Suda u vezi s utvrdivanjem ¢injenica

(1) Tuzilac je duzan prikupiti dokaze o imovinskopravnom

zahtjevu vezanom za krivi¢no djelo.

(2) Tuzilac, odnosno Sud ispitat ¢e osumnji¢enog, odnosno
optuZenog o Cinjenicama vezanim za prijedlog ovlastenog
lica."

Clan 51.
U ¢lanu 198. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1) O imovinskopravnom zahtjevu odlucuje Sud. Sud moze
predloZiti oSteCenom i optuZenom, odnosno braniocu
provodenje postupka medijacije putem medijatora u skladu

sa zakonom, ako ocijeni da je imovinskopravni zahtjev
takav da je svrsishodno da ga uputi na medijaciju. Prijedlog
za upuéivanje na medijaciju mogu dati i oSteceni i optuZeni,
odnosno branilac do zavrSetka glavnog pretresa."

Clan 52.

U c¢lanu 206. recenica: "Ako se osumnji¢eni, odnosno
optuZeni nalazi u pritvoru ili u psihijatrijskoj ustanovi, necée se
pustiti na slobodu ve¢ ¢e Sud donijeti rjeSenje o njegovom
privtemenom zadrzavanju u trajanju do 30 dana od dana
donosenja rjesenja.” brise se.

Clan 53.

U ¢lanu 208. u stavu (2) iza rije¢i "¢lana," dodaju se rijeci:
"tuZilac, odnosno", a rije¢i: "nadleZnom ministarstvu"
zamjenjuju se rije¢ima: "Ministarstvu pravde BiH".

Clan 54.

U ¢lanu 209. iza rijeci: "Kad je zakonom" dodaje se zarez i
rijeCi: "odnosno drugim opéim aktom donesenim na osnovu
ustava ili zakona", a rije¢ "provesti" zamjenjuje se rijecima:
"pokrenuti, odnosno nastaviti".

Clan 55.

U ¢lanu 216. u stavu (3) rije¢i: "nece narediti provodenje
istrage" zamjenjuju se rije¢ima: "donosi naredbu da se istraga
nece provoditi”.

Clan 56.

U ¢lanu 217. dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Ako se osumnjiceni nalazi u pritvoru, naredbu za dovodenje
radi ispitivanja izdaje tuZilac i o tome obavjestava sudiju za
prethodni postupak."”

Clan 57.

U ¢lanu 218. stav (4) brise se.

Clan 58.

U clanu 221. iza rije¢i "osim" dodaje se rije¢ "pregleda” i
zarez.

Clan 59.

Naziv ¢lana 222. mijenja se i glasi: "Pregled, obdukcija i
ekshumacija".

U prvoj reCenici iza rije¢i "izvodenje" dodaju se rijeci:
"pregleda i”.

Clan 60.

Clan 224. mijenja se i glasi:

"Clan 224.
Obustava istrage

(1) Tuzilac ¢e naredbom obustaviti istragu ukoliko se ustanovi
da:

a) djelo koje je ucinio osumnjiceni nije krivi¢no djelo,

b)  postoje okolnosti koje iskljucuju krivi¢nu odgovornost

osumnji¢enog osim u slucaju iz ¢lana 206. ovog
zakona,

¢) nema dovoljno dokaza da je osumnjieni ucinio
krivi¢no djelo,

d) je djelo obuhvadeno amnestijom, pomilovanjem ili
zastarom, ili postoje druge smetnje koje iskljuCuju
krivi¢no gonjenje.

(2) O obustavi istrage kao i o razlozima za obustavu istrage
tuzilac ¢e u pismenoj formi obavijestiti oste¢enog koji ima

prava predvidena c¢lanom 216. ovog zakona kao i
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osumnjienog ako je ispitan i lice koje je prijavilo krivicno
djelo.

(3) Tuzilac, u slucajevima iz stava (1) take c) ovog Clana,
moZe ponovo otvoriti istragu ako se dobiju nove ¢injenice i
okolnosti koje ukazuju da postoje osnovi sumnje da je
osumnjiceni u¢inio krivi¢no djelo.”

Clan 61.
U ¢lanu 225. stav (2) brise se.

Iza dosadas$njeg stava (3) koji postaje stav (2) dodaje se
novi stav (3) koji glasi:
"(3) Optuznica se ne moze podi¢i ako osumnjieni nije bio
ispitan."”
Clan 62.

U ¢lanu 227. u stavu (1) u tacki e) rije¢ "imena" briSe se, a
iza rije¢i ‘"vjeStaka," dodaju se rije¢i: "ili pseudonima
zasticenih svjedoka,".

o

U tacki g) rije¢ "materijal" zamjenjuje se rije¢ju "dokaze".
Clan 63.
Clan 228. mijenja se i glasi:

"Clan 228.
Odlucivanje o optuznici
(1) Odmah po prijemu optuznice sudija za prethodno sasluSanje
ispitat ¢e da li je Sud nadleZan, da li postoje okolnosti iz
Clana 224. stav (1) tacka d) ovog zakona, te da li je
optuznica propisno sastavljena (¢lan 227. ovog zakona).
Ukoliko Sud nade da optuznica nije propisno sastavljena,
postupit ¢e u skladu s ¢lanom 148. st. (3) i (4) ovog zakona.

(2) Sudija za prethodno saslu$anje moze potvrditi ili odbiti sve
ili pojedine tacke optuZnice u roku od osam dana, a u
sloZzenim predmetima u roku od 15 dana od dana prijema
optuznice. Ukoliko odbije sve ili pojedine tacke optuZnice,
sudija za prethodno sasluSanje donosi rjeSenje koje se
dostavlja tuZiocu. Protiv ovog rjeSenja Zalba se podnosi u
roku od 24 sata. O zalbi odlucuje vijece iz ¢lana 24. stav (6)
ovog zakona u roku od 72 sata.

(3) Prilikom potvrdivanja optuznice, sudija za prethodno
sasluSanje proucava svaku tacku optuZnice i dokaze koje
mu je dostavio tuzilac kako bi utvrdio postojanje osnovane
sumnje.

(4) Posto se potvrde pojedine ili sve tacke optuZnice,
osumnjiceni dobiva status optuZenog. Sudija za prethodno
sasluSanje dostavlja optuznicu optuZenom i njegovom
braniocu.

(5) Sudija za prethodno sasluSanje dostavit ¢e optuZnicu
optuzenom koji je na slobodi bez odgadanja, a ako se nalazi
u pritvoru u roku od 24 sata po potvrdivanju optuZnice.
Sudija za prethodno saslusanje obavijestit ¢e optuZenog da
u roku od 15 dana od dana dostavljanja optuznice ima pravo
na podnosenje prethodnih prigovora, da ¢e rociste o
izja$njavanju o krivici biti zakazano odmah nakon
donoSenja odluke o prethodnim prigovorima, odnosno po
isteku roka za ulaganje prethodnih prigovora, te da moze
navesti prijedloge dokaza koje namjerava izvesti na
glavnom pretresu.

(6) Nakon odbijanja svih ili pojedinih tacaka u optuZnici,
tuZilac moZe podnijeti novu ili izmijenjenu optuZznicu koja
ée biti zasnovana na novim dokazima. Nova, odnosno
izmijenjena optuZnica podnosi se na potvrdivanje."

Clan 64.
Clan 229. mijenja se glasi:

"Clan 229.
Izjasnjavanje o krivici

(1) Izjavu o krivici optuzZeni daje sudiji za prethodno sasluSanje
u prisustvu tuzioca i branioca. Prije izjave o priznanju
krivice optuZeni ¢e biti upoznat o svim moguéim
posljedicama priznanja krivice u smislu ¢lana 230. stav (1)
ovog zakona. U sluc¢aju da optuZeni nema branioca, sudija
za prethodno sasluSanje provjerit ¢e da li optuZeni razumije
posljedice izjaSnjavanja o krivici, kao i da li postoje uslovi
za postavljanje branioca u skladu s ¢lanom 45. stav (5),
odnosno ¢lanom 46. ovog zakona. Izjava o krivici i datim
upozorenjima unosi se u zapisnik. Ukoliko se optuZeni ne
izjasni o krivici, sudija za prethodno sasluSanje ¢e po
sluzbenoj duZnosti unijeti u zapisnik da optuZeni pori¢e
krivicu.

(2) Ako se optuZeni izjasni da je kriv, sudija za prethodno
sasluSanje uputit ¢e predmet sudiji, odnosno vije¢u radi
zakazivanja ro€iSta na kojem ¢e biti utvrdeno postojanje
uslova iz ¢lana 230. ovog zakona.

(3) Ukoliko se optuZeni proglasi krivim nakon zavrSetka
glavnog pretresa ili promijeni svoju prvobitnu izjavu o
poricanju krivice i naknadno prizna krivicu, njegova izjava
o poricanju krivice nece biti uzeta u obzir prilikom
odmjeravanja sankcije.

(4) Nakon unoSenja izjave o poricanju krivice u zapisnik, sudija
za prethodno sasluSanje proslijedit ¢e predmet sudiji,
odnosno vije¢u kojem je predmet dodijeljen s ciljem
zakazivanja glavnog pretresa, a dokaze koji potkrepljuju
navode optuzZnice vraca tuziocu. Glavni pretres bit ce
zakazan u roku od 30 dana od dana izjasnjavanja o krivici.
Ovaj rok moZe se izuzetno produZiti za jo$ 30 dana."

Clan 65.
Clan 230. mijenja se i glasi:
"Clan 230.
Razmatranje izjave o priznanju krivice

(1) Prilikom razmatranja izjave o priznanju krivice, Sud
provjerava:

a) da li je do izjave o priznanju krivice doSlo
dobrovoljno, svjesno i s razumijevanjem,

b) dali je optuZeni upozoren i razumio da se izjavom o
priznanju krivice odri¢e prava na sudenje,

¢) dalipostoji dovoljno dokaza o krivici optuZenog,

d) dali je optuZeni upoznat i razumio moguce posljedice
vezane za imovinskopravni zahtjev, i oduzimanje
imovinske koristi pribavljene krivi¢nim djelom,

e) da li je optuZeni upoznat s odlukom o naknadi
troskova krivicnog postupka i s pravom da bude
osloboden naknade u slucaju iz ¢lana 188. stav (4)
ovog zakona.

(2) Ako Sud prihvati izjavu o priznanju krivice, izjava
optuZenog unijet ¢e se u zapisnik i nastaviti s pretresom za
izricanje krivi¢nopravne sankcije.

(3) Ako Sud odbaci izjavu o priznanju krivice, to ¢e saopditi
strankama i braniocu i konstatirati u zapisnik. Izjava o
priznanju krivice ne moZe se Koristiti kao dokaz u daljnjem
toku krivi¢nog postupka."
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Clan 66.
Clan 231. mijenja se i glasi:

"Clan 231.
Pregovaranje o krivici

Osumnjiceni, odnosno optuZzeni i njegov branilac mogu do
zavrSetka glavnog pretresa, odnosno pretresa pred
apelacionim vijeem pregovarati s tuZiocem o uslovima
priznavanja krivice za djelo za koje se osumnjiceni,
odnosno optuzeni tereti.

Sporazum o priznanju krivice ne moZe se zakljuciti ako se
optuZeni na rocistu za izjasnjavanje o krivici izjasnio da je
kriv.

Prilikom pregovaranja sa  osumnjienim, odnosno
optuZenim i braniocem o priznanju krivice u skladu sa
stavom (1) ovog c¢lana, tuZilac moZe predloZiti izricanje
kazne ispod zakonom odredenog minimuma kazne zatvora
za to krivicno djelo, odnosno blazu sankciju za
osumnji¢enog, odnosno optuzenog u skladu s krivi¢nim
zakonom.

Sporazum o priznanju krivice sacinjava se u pisanoj formi i
uz optuznicu se dostavlja sudiji za prethodno saslusanje,
sudiji odnosno vijecu. Nakon potvrdivanja optuznice
sporazum o priznanju krivice razmatra i izrie
krivi¢nopravnu sankciju predvidenu sporazumom sudija za
prethodno saslu$anje sve do dostavljanja predmeta sudiji,
odnosno vije¢u radi zakazivanja glavnog pretresa. Nakon
dostavljanja predmeta radi zakazivanja glavnog pretresa o
sporazumu odlucuje sudija, odnosno vijece.

Sudija za prethodno sasluSanje, sudija odnosno vijece
sporazum mogu prihvatiti ili odbaciti.

Prilikom razmatranja sporazuma o priznanju krivice, Sud
provjerava:

a) da li je do sporazuma o priznanju krivice doslo
dobrovoljno, svjesno i s razumijevanjem, kao i nakon
upoznavanja o mogué¢im posljedicama, ukljucujuéi i
posljedice vezane za imovinskopravni zahtjev,
oduzimanje imovinske koristi pribavljene krivi¢nim
djelom, i troskove krivi¢nog postupka,

b) dali postoji dovoljno dokaza o krivici optuZenog,

c) dali optuZeni razumije da se sporazumom o priznanju
krivice odrie prava na sudenje i da ne moze uloziti
Zalbu na krivi¢nopravnu sankciju koja ¢e mu se izreci,

d) dali je izreCena krivi¢nopravna sankcija u skladu sa
stavom (3) ovog ¢lana,

e) da li je oSteenom pruZena mogucnost da se pred
tuziocem izjasni o imovinskopravnom zahtjevu.

Ako Sud prihvati sporazum o priznanju krivice, izjava

optuZenog unijet ¢e se u zapisnik i nastaviti s pretresom za

izricanje krivi¢nopravne sankcije predvidene sporazumom.

Ako Sud odbaci sporazum o priznanju krivice, to ée saop€iti
strankama i braniocu i konstatirati u zapisnik. Istovremeno
ée se odrediti datum odrzavanja glavnog pretresa. Glavni
pretres bit ée zakazan u roku od 30 dana. Priznanje iz ovog
sporazuma ne moze se koristiti kao dokaz u krivicnom
postupku.

Sud ¢e obavijestiti oste¢enog o rezultatima pregovaranja o
krivici."

Clan 67.
Clan 233. mijenja se i glasi:

M

2
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"Clan 233.
Razlozi za prigovor i odluka o prigovoru

Prethodnim prigovorima se:
a)  osporava nadleZnost,

b) istiCu okolnosti iz ¢lana 224. stav (1) tacka d) ovog
zakona,

¢) ukazuje na formalne nedostatke u optuznici,
d)  osporava zakonitost dokaza,
e) zahtijeva spajanje ili razdvajanje postupka,

f)  osporava odluka o odbijanju zahtjeva za postavljanje
branioca na osnovu ¢lana 46. stav (1) ovog zakona.

Ukoliko sudija za prethodno sasluSanje usvoji prigovor iz
stava (1) tacka d) ovog €lana, odludit ¢e da se takav dokaz
izdvoji iz spisa i vrati tuZiocu.

O prethodnim prigovorima odlu¢uje sudija za prethodno
sasluSanje koji ne moZe ucestvovati u sudenju u roku od
osam dana. Protiv rjeSenja kojim se odluCuje o prethodnim
prigovorima Zalba nije dozvoljena.”

Clan 68.
Iza ¢lana 233. dodaje se novi ¢lan 233a. koji glasi:
"Clan 233a.
Pretpretresno rociste

U toku priprema za glavni pretres sudija ili predsjednik

vije¢a moze odrzati rociste sa strankama i braniocem da bi se
razmotrila pitanja relevantna za glavni pretres."

Clan 69.
U clanu 239. u stavu (2) zarez i rijeCi: "utvrdivanja istine”

briSu se.

Clan 70.
U c¢lanu 248. u stavu (3) iza rijeé¢i "branilac”" u prvoj

recenici dodaju se rijeci: "ili je izabrao novog branioca".

M

@

&)

“4)

Clan 71.
Clan 251. mijenja se i glasi:

"Clan 251.
Nastavljanje odgodenog glavnog pretresa

Ako se glavni pretres koji je bio odgoden drZzi pred istim
sudijom odnosno vije€em, pretres ¢e se nastaviti, a sudija,
odnosno predsjednik vijeca ukratko ée iznijeti tok ranijeg
glavnog pretresa. Sudija, odnosno predsjednik vije¢a moZze
odrediti da glavni pretres po¢ne ponovo.

Glavni pretres koji je odgoden mora ponovo poceti ako se
izmijenio sastav vijeca ili ako je odgadanje trajalo duZe od
30 dana, ali uz saglasnost stranaka i branioca vije¢e moze
odluciti da se u ovakvom slucaju svjedoci i vjeStaci ne
sasluSavaju ponovo i da se ne vr$i novi uvidaj, nego da se
koriste iskazi svjedoka i vjeStaka dati na ranijem glavnom
pretresu, odnosno da se koristi zapisnik o uvidaju.

Ako se glavni pretres drZi pred drugim sudijom, odnosno
predsjednikom vijeca, glavni pretres mora ponovo poceti i
svi dokazi moraju se ponovo izvesti. Izuzetno, ako se
pretres drzi pred drugim predsjednikom vijeca, uz
saglasnost stranaka i branioca, vije¢e moZe odluciti da se
ranije izvedeni dokazi nece ponovo izvoditi.

U slucaju iz st. (2) i (3) ovog ¢lana, sudija odnosno vijece
moZe bez saglasnosti stranaka i branioca, a po njihovom
saslusanju, odluciti da se iskazi svjedoka i vjestaka, dati u
ranijem pretresu, koriste kao dokaz ukoliko su svjedoci ili
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vjestaci umrli, duSevno oboljeli ili se ne mogu pronadi ili je

njihov dolazak pred Sud nemogu¢ ili je znatno oteZan iz

drugih razloga."
Clan 72.

U ¢lanu 253. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1) O radu na glavnom pretresu vodi se zapisnik. Ako je glavni
pretres sniman u skladu s ¢lanom 155. ovog zakona, prijepis
preduzete radnje ce se na opravdan zahtjev stranaka i
branioca dostaviti strankama i braniocu najkasnije u roku od
tri dana od preduzete radnje na glavnom pretresu. O
opravdanosti zahtjeva odlucuje sudija, odnosno predsjednik
vijeca."

Clan 73.

U ¢lanu 259. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2) Sudija, odnosno predsjednik vije¢a poucit ée optuZenog da

moZe dati iskaz u toku dokaznog postupka u svojstvu

svjedoka i ako odlu¢i da da takav iskaz, da ¢e biti
podvrgnut direktnom i unakrsnom ispitivanju u smislu ¢lana
262. ovog zakona, odnosno opomenut i upozoren u smislu
¢lana 86. ovog zakona. U tom slucaju optuZeni kao svjedok
ne polaZze zakletvu, odnosno ne daje izjavu. Sud Cde
omoguciti da se o tom svom pravu optuZeni prethodno
konsultira s braniocem, a ukoliko nema branioca, Sud ¢e
pazljivo ispitati da li mu je branilac neophodan.”
Clan 74.

Clan 260. mijenja se i glasi:

5 "Clan 260.

Citanje optuZnice i uvodna izlaganja

(1) Glavni pretres pocinje Citanjem optuznice. OptuZnicu Cita
tuZilac.

(2) Nakon ¢itanja optuznice, sudija, odnosno predsjednik vijeca
upitat ¢e optuZenog da li je razumio njene navode. Ako
sudija, odnosno predsjednik vije¢a ustanovi da optuZeni nije
razumio optuznicu, ukratko ¢e je izloziti optuzenom na
nacin koji mu je razumljiv. Nakon toga tuzilac ¢e ukratko
iznijeti dokaze na kojima zasniva optuZnicu.

(3) Optuzeni ili njegov branilac mogu nakon toga izloziti
koncept odbrane."

Clan 75.

U ¢lanu 261. u stavu (2) tacka f) mijenja se i glasi:

"f) sve dokaze relevantne za izricanje krivicnopravne
sankcije."
Clan 76.

U c¢lanu 262. u stavu (1) u trecoj recenici iza rijeci: "od
stranke koja je pozvala svjedoka" dodaju se rijeci: "i pitanja u
korist vlastitih tvrdenja".

Clan 77.

U ¢lanu 264. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1) Ostecenog krivicnim djelom nije dozvoljeno ispitivati o
njegovom seksualnom Zivotu prije izvrSenog krivi¢nog
djela koje je predmet postupka. Nijedan dokaz koji se iznosi
da bi pokazao ranije seksualno iskustvo, ponaSanje ili
seksualnu orijentaciju oSte¢enog nece biti prihvatljiv."

Clan 78.

U ¢lanu 266. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Tekst zakletve, odnosno izjave glasi: "Zaklinjem se -
izjavljujem da ¢u o svemu §to pred Sudom budem pitan

govoriti istinu i da niSta od onoga $to mi je poznato necu

presutjeti.”
Clan 79.
Clan 268. mijenja se i glasi:
"Clan 268.

Kaznjavanje za odbijanje svjedocenja

(1) Ako svjedok odbije da svjedoci bez opravdanog razloga i
nakon upozorenja na posljedice, moZe biti kaZnjen
nov¢anom kaznom u iznosu do 30.000 KM.

(2) Ako i poslije toga odbije da svjedoCi, moZe biti zatvoren.
Zatvor traje dok svjedok ne pristane da svjedoci, ili dok
njegovo svjedoCenje ne postane nepotrebno, ili dok se
krivi¢ni postupak ne zavr$i, ali najduze 30 dana.

(3) O Zzalbi protiv rjeSenja kojim je izreCena novcana kazna ili
nareden zatvor uvijek odluuje vijece (Clan 24. stav (6)
ovog zakona). Zalba protiv rjeSenja o novcanoj kazni i
zatvoru ne zadrZava izvrenje rjeSenja.”

Clan 80.
U ¢lanu 270. stav (5) brise se.

U dosadasnjem stavu (6) koji postaje stav (5) rijeci: "i bio
unakrsno ispitan od suprotne stranke" briSu se.
Clan 81.

U ¢lanu 271. u stavu (1) iza rije¢i: "od strane stranaka i
branilaca" dodaje se zarez i rije¢i: "odnosno Suda".

Clan 82.
U ¢lanu 272. stav (3) mijenja se i glasi:
"(3) Stranke, branilac i osteeni uvijek se pozivaju da

prisustvuju ispitivanju svjedoka ili izvodenju rekonstrukcije.
SasluSanje ¢e se provesti kao da se izvodi na glavnom
pretresu, u skladu s ¢lanom 262. ovog zakona."

Clan 83.
U ¢lanu 273. u stavu (1) iza rijeci: "i mogu biti koriSteni

prilikom" dodaju se rijeci: "direktnog ili" a iza rijeci: "u
odgovoru na pobijanje” dodaje se zarez i rijeci: "nakon ¢ega se
prilazu kao dokazni materijal".

Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Ako se u toku glavnog pretresa optuZeni Koristi pravom da
nije duZan iznijeti svoju odbranu ili odgovarati na
postavljena pitanja, zapisnik o iskazu optuZenog koji je dat
u istrazi moZe se po odluci sudije ili predsjednika vijeca
proditati i koristiti kao dokaz na glavnom pretresu samo ako
je optuZeni prilikom sasluSanja u istrazi bio upozoren u
skladu s ¢lanom 78. stav (2) tacka c) ovog zakona."

Clan 84.
U ¢lanu 277. u stavu (2) rije¢i: "i mogu biti vremenski
ogranic¢ena" brifu se.
Clan 85.
U c¢lanu 280. u stavu (2) iza rijeci "prijedloge" dodaje se
rije¢ "tuZioca".
Clan 86.
U ¢lanu 283. tacka b) brise se.
Dosadasnje tac. c), d), e) i f) postaju tac. b), ¢), d) i e).
Clan 87.

U ¢lanu 285. u stavu (2) rijeéi: "ne moZe naplatiti"
zamjenjuju se rije¢ima: "ne plati".
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Clan 88.
U clanu 286. u stavu (2) iza rijeCi "stranaka" dodaje se

X ren X n

zarez, a rije¢ "1" ispred rijec¢i "branilaca” i rije¢ "njihovih" briSu

se.

Clan 89.

U ¢lanu 297. u stavu (2) rije¢i: "za vrijeme pripremanja
glavnog pretresa ili" brisu se.

Clan 90.

U ¢lanu 302. iza rijec¢i "spisima" dodaju se rijeci: "i
prijepisom zapisnika s glavnog pretresa".

Clan 91.

U ¢lanu 305. dodaje se novi stav (2) koji glasi:

"(2) Na pismenu izradu odluke donesene na sjednici vijeca
primjenjuju se rokovi iz ¢lana 289. stav (1) ovog zakona."

Clan 92.

U ¢lanu 314. u stavu (1) rijeci: "tacka f) i j)" zamjenjuju se
rije¢ima: "tacka f), g) i j)".

Clan 93.

U ¢lanu 315. u stavu (4) iza rije¢i "mjeseca” dodaje se
zarez i rijeci: "a u sloZenim predmetima najkasnije u roku od
Sest mjeseci”.

Clan 94.

U ¢lanu 317. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Ako vijece apelacionog odjeljenja ustanovi da je potrebno
ponovo izvesti ve¢ izvedene dokaze u prvostepenom
postupku, iskazi saslu$anih svjedoka i vjeStaka i pismeni
nalaz i miSljenje bit ¢e prihvadeni kao dokazi i mogu biti
procitani ili reproducirani ukoliko su ti svjedoci i vjeStaci
prilikom svjedoCenja bili unakrsno ispitani od suprotne
stranke ili branioca, ili nisu bili unakrsno ispitani od
suprotne stranke ili branioca iako im je to bilo omoguéeno
kao i u slu¢aju ako je to ovim zakonom drugacije odredeno,
te ukoliko se radi o dokazima iz ¢lana 261. stav (2) tacka e)
ovog zakona."

Clan 95.

U Glavi XXIII. iza ¢lana 317. dodaje se Odjeljak 1.a i ¢lan
317a. koji glase:

"Odjeljak 1a. Zalba na drugostepenu presudu

Clan 317a.
Op¢éa odredba

(1) Protiv presude vije¢a apelacionog odjeljenja dozvoljena je
Zalba u slucaju:

a) ako je vijece apelacionog odjeljenja preinacilo prvoste-
penu presudu kojom je optuZeni osloboden od optuzbe i
izreklo presudu kojom se optuZeni oglasava krivim;

b)  ako je vijece apelacionog odjeljenja povodom Zalbe na
oslobadajucu presudu na pretresu donijelo presudu
kojom se optuZeni oglasava krivim.

(2) O Zalbi protiv drugostepene presude odlucuje treestepeno
vijece sastavljeno od trojice sudija.

(3) Odredbe ¢lana 309. ovog zakona primjenjivat ¢e se i na
saoptuzenog koji nije izjavio Zalbu protiv drugostepene
odluke.

(4) Pred ovim vije¢em ne moze se odrZati pretres."

Clan 96.

U clanu 322. rijeci: "¢lana 307. i 309." zamjenjuju se
rije¢ima: "¢lana 306., 307. 1 309.".

Clan 97.
U nazivu Glave XXIV. rije¢ "lijek" zamjenjuje se rijecju
"lijekovi".
Ispred naziva "Ponavljanje postupka" dodaju se rijeci:
"Odjeljak 1".
Clan 98.
Iza ¢lana 324. dodaje se novi ¢lan 324a. koji glasi:

"Clan 324a.
Nepravo ponavljanje krivi¢nog postupka
(1) Pravomoéna presuda moZe se preinaciti i bez ponavljanja
krivi¢nog postupka ako je u dvjema presudama ili u vise
presuda protiv istog osudenog pravosnazno izreeno vise
kazni, a nisu primijenjene odredbe o odmjeravanju
jedinstvene kazne za djela u sticaju.

(2) U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana Sud ¢e ovom presudom
preinaciti ranije presude u pogledu odluka o kazni i izre¢i
jedinstvenu kaznu. Za donosenje nove presude nadlezan je
prvostepeni sud koji je sudio u stvari u kojoj je izrecena
najstrozija vrsta kazne, a kod istovrsnih kazni - sud koji je
izrekao najvecu kaznu, a ako su kazne jednake - sud koji je
posljednji izrekao kaznu.

(3) Novu presudu donosi Sud u sjednici vijea na prijedlog
tuzioca ili osudenog, odnosno branioca, a po saslusanju
protivne stranke.

(4) Ako su u slucaju iz stava (1) ovog ¢lana prilikom izricanja
kazne uzete u obzir i presude drugih sudova, ovjereni prijepis
nove pravosnazne presude bit ¢e dostavljen i tim sudovima."

Clan 99.

U ¢lanu 330. u stavu (1) rije¢i u zagradi: "stav (6)"

zamjenjuju se rijecima: "stav (4)".
Clan 100.

U ¢lanu 331. u stavu (3) iza rije¢i "postupka” dodaju se

rijeCi: "na nacin iz ¢lana 332. stav (2) ovog zakona".
Clan 101.

U c¢lanu 332. u stavu (1) rijeci: "Kad tuzilac vrati spise” i
zarez briSu se.

U stavu (3) rijeci: "ili da se krivi¢ni predmet vrati u stanje
istrage" briSu se.

Clan 102.

U ¢lanu 334. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Tuzilac moze zatraziti izricanje jedne ili viSe sljedecih
krivi¢nopravnih sankcija: nov€anu kaznu, uslovnu osudu ili
mjeru sigurosti: zabranu obavljanja odredenih poziva,
djelatosti ili duznosti ili oduzimanje predmeta, kao i mjeru
oduzimanja imovinske koristi pribavljene krivi¢nim djelom."

Clan 103.

U clanu 335. u stavu (3) rije¢i: "proslijediti je u daljnji
postupak, u skladu s ovim zakonom" zamjenjuju se rije¢ima:
"postupiti u skladu s ¢lanom 228. ovog zakona".

Clan 104.

U ¢lanu 336. u stavu (1) iza rije¢i "optuzenog" dodaju se
rijeCi: "bez odgadanja, a najkasnije u roku od osam dana od
dana potvrdivanja optuZnice".
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Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:

"(2) Na saslusanju je potrebno prisustvo stranaka i branilaca. U
slucaju njihovog nedolaska, bit ¢e primijenjene odredbe ¢l
245., 246. 1 248. ovog zakona."

U dosadasnjem stavu (2) koji postaje stav (3) u tacki c)
rije¢i: "upoznati optuZenog s dokazima" zamjenjuju se
rije¢ima: "pozvati tuzioca da upozna optuzenog o sadrzaju
dokaza".

Clan 105.

U ¢lanu 337. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1) Ako optuzeni izjavi da nije kriv ili stavi prigovor na
optuznicu, sudija ¢e proslijediti optuznicu radi zakazivanja
glavnog pretresa, u skladu s ovim zakonom. Glavni pretres
bit ¢e zakazan u roku od 30 dana."

Clan 106.

U ¢lanu 342. stav (1) brise se.

U dosadasnjem stavu (2) koji postaje stav (1) rije¢ "organi"
zamjenjuje se rijecju "svi'".

Dosadasnji stav (3) postaje stav (2).

Clan 107.

U c¢lanu 349. u stavu (1) zarez i rijeci: "niti se moZe vrSiti

video i audiosnimanje toka postupka" briSu se.
Clan 108.

U ¢lanu 353. rijec¢i: "protiv maloljetnika" zamjenjuju se

rije¢ima: "prema maloljetniku".
Clan 109.

U c¢lanu 354. u stavu (1) rije¢i: "protiv maloljetnika"”
zamjenjuju se rije¢ima: "prema maloljetniku".

U stavu (3) iza rije¢i "stana" dodaju se rijeci: "i lica".

Clan 110.

U ¢lanu 358. u stavu (2) rijeci: "deset dana" zamjenjuju se
rije¢ima: "15 dana".

U stavu (4) dodaju se dvije nove reenice koje glase:
"Kontrolu opravdanosti pritvora vrsi vijece za maloljetnike svakih
mjesec dana od dana donoSenja zadnjeg rjeSenja o pritvoru. Zalba
protiv ovog rjeSenja ne zadrZava njegovo izvrsenje."

Clan 111.

U ¢lanu 360. u stavu (1) iza rijeci: "dopuni ili" dodaju se
rijeci: "izjaviti da odustaje od postupka i podnijeti prijedlog za
obustavu postupka ili".

Clan 112.
U clanu 361. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Vije¢e moZe obustaviti postupak prema maloljetniku ili
odluc¢iti da se postupak nastavi pred sudijom za
maloljetnike."

Clan 113.

U ¢lanu 364. u stavu (1) rije¢i: "o pripremama za glavni
pretres" i zarez brisu se.

U stavu (4) rijeci: "i prosirenju optuzbe" brisu se.
Iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:

"(5) Na rociste ¢e biti pozvani: tuZilac, maloljetnik, branilac,
roditelj, odnosno staratelj maloljetnika, a o ro¢iStu ée biti
obavijeSten i moZe mu prisustvovati predstavnik centra za
socijalni rad. Ovom rodiStu obavezno prisustvuju tuzilac i
branilac maloljetnika. Ukoliko tuZilac ili branilac

neopravdano izostanu s rociSta, sudija za maloljetnike
obavjestava ured tuZioca, odnosno advokatsku komoru."

Clan 114.

U clanu 388. u stavu (2) rije¢ "moZe" zamjenjuje se
rije¢ima: "je sposoban".

U stavu (3) rijeci: "Sud ¢e postupiti u skladu s ¢lanom 283.
tatkom f) ovog zakona" zamjenjuju se rije¢ima: "vijeCe iz
¢lana 24. stav (6) ovog zakona donijet ¢e rjeSenje o obustavi
postupka".

Clan 115.
Clan 389. mijenja se i glasi:

"Clan 389.
Postupak u slu¢aju neuracunljivosti

(1) Ako je osumnjiCeni ufinio protupravno djelo u stanju
neuracunljivosti i postoje zakonom odredeni uslovi za
odredivanje prisilnog smjeStaja lica s teZim duSevnim
smetnjama u zdravstvenu ustanovu, tuzilac ¢e u optuznici
postaviti prijedlog da Sud utvrdi da je osumnjiceni ucinio
protupravno djelo u stanju neuracunljivosti, kao i da mu se
privremeno odredi prisilni smjestaj u zdravstvenoj ustanovi
uz obavjestavanje zdravstvene ustanove.

(2) Protiv osumnji¢enog, odnosno optuzenog iz stava (1) ovog
¢lana na obrazloZeni prijedlog tuZioca moZe se odrediti
pritvor iz razloga iz ¢lana 132. ovog zakona. Ako je pritvor
protiv osumnji¢enog odreden ili produZen, izvrSava se u
zdravstvenoj ustanovi i moZe trajati dok postoje razlozi iz
¢lana 132. ovog zakona, ali ne duZe od rokova iz ¢l. 135. i
137. stav (2) i (3) ovog zakona, odnosno pravosnaznog
rjeSenja o privremenom odredivanju prisilnog smjestaja.

(3) Ako Sud nakon provedenog glavnog pretresa utvrdi da je
optuZeni u¢inio protupravno djelo u stanju neuracunljivosti,
donijet ¢e presudu kojom se utvrduje da je optuZeni ucinio
protupravno djelo u stanju neuracunljivosti i posebnim
rjeSenjem ¢e mu se privremeno odrediti prisilni smjestaj u
zdravstvenoj ustanovi u trajanju od Sest mjeseci. Protiv
rjeSenja dozvoljena je Zalba u roku od 15 dana od dana
dostavljanja rjeSenja.

(4) Po pravosnazZnosti rjeSenja iz stava (3) ovog ¢lana, tuZilac
¢e, u skladu s posebnim zakonom kojim se regulira pitanje
zastite ovih lica, nadleZznom sudu dostaviti obavjestenje za
pokretanje postupka o prisilnom smjeStaju teSko dusevno
bolesnog lica u zdravstvenu ustanovu. Uz ovo obavjeStenje
bit ¢e dostavljena medicinska dokumentacija i pravosnazno
rjeSenje o privremenom odredivanju prisilnog smjestaja u
zdravstvenu ustanovu.

(5) Ako u toku glavnog pretresa izvedeni dokazi ukazuju da je
optuZeni pocinio protupravno djelo u stanju uracunljivosti,
smanjene uracunljivosti ili bitno smanjene uracunljivosti,
tuzilac ¢e odustati od podnesenih prijedloga iz stava (1)
ovog Clana, nastaviti postupak i izmijeniti optuznicu. U
slu¢aju kad se radi o smanjenoj ili bitno smanjenoj
uracunljivosti, tuZilac moZe predloZiti izricanje mjere
sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lijecenja, koja se izrice
uz neku drugu krivi¢nopravnu sankciju.

(6) Ako Sud utvrdi da optuZeni u vrijeme pocinjenja djela nije
bio u stanju neuraCunljivosti, a tuZilac ne odustane od
prijedloga iz stava (1) ovog ¢lana, Sud ¢e donijeti presudu
kojom se optuzba odbija.

(7) Poslije podnosenja prijedloga iz stava (1) ovog C¢lana,
osumnjiceni, odnosno optuZeni mora imati branioca."
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Clan 116.
U ¢lanu 391. u stavu (1) rije¢ "osudeni” zamjenjuje se

rije¢ju "optuZeni" a iza rije¢i "sigurnosti" dodaju se rijeci: "i
interesi morala".
U st. (2) i (3) rije¢ "Sud" zamjenjuje se rije¢ima: "sudija,
odnosno vijece".
Clan 117.

U ¢lanu 400. u stavu (3) rije¢i: "odrediti novi rok za
ispunjavanje obaveze ili ukinuti taj uslov" zamjenjuju se
rije¢ima: "produziti rok za ispunjavanje obaveze ili je
zamijeniti drugom odgovarajuom obavezom ili osloboditi
osudenog ispunjavanja izreCene obaveze".

Clan 118.
U ¢lanu 410. iza stava (6) dodaje se novi stav (7) koji glasi:

"(7) Organizaciju i troSkove prijevoza osudenog lica iz strane
drzave snosi Ministarstvo pravde BiH."

Clan 119.
U ¢lanu 412. stav (4) brise se.
Dosadasnji stav (5) postaje stav (4).
Clan 120.
U ¢lanu 414. u stavu (2) rije¢ "predaje” zamjenjuje se
rijecju "izrucenja".
Clan 121.
U ¢lanu 415. u stavu (1) u tacki b) rijeci: "da nije u

postupku traZenja azila" zamjenjuju se rije¢ima: "u momentu
podnosenja molbe za izrucenje nije podnio zahtjev za azil".

Clan 122.

U ¢lanu 418. u stavu (1) iza rijeci: "iz ¢lana 416. ovog
zakona" dodaju se rije¢i: "na prijedlog tuZioca," a rijeci: "izdat
¢e naredbu da se stranac pritvori" zamjenjuju se rije¢ima: "¢e
donijeti rjeSenje o odredivanju pritvora".

Clan 123.

U c¢lanu 420. u stavu (1) rije¢i: "sudiji za prethodni

postupak” zamjenjuju se rije¢ju "tuZiocu".
Clan 124.

Naziv ¢lanu 449. mijenja se i glasi: "RjeSavanje predmeta
primljenih u rad kod drugih sudova, odnosno tuzilastava".

U stavu (2) rije¢ "ti"
nadlezni".

zamjenjuje se rijeCima: "mjesno

Clan 125.

U predmetima u kojima je optuZznica potvrdena do stupanja
na snagu ovog zakona, postupak ¢e se nastaviti po odredbama
zakona o kriviénom postupku Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06,
76/06, 29/07, 32/07, 53/07, 76/07 i 15/08), osim ako su
odredbe ovog zakona povoljnije za osumnji¢enog, odnosno
optuzenog.

Clan 126.

Ovlas¢uje se Ustavnopravna komisija Predstavni¢kog
doma Parlamentarne skupstine BiH i Ustavnopravna komisija
Doma naroda Parlamentarne skupsStine BiH da utvrde
preciséeni tekst zakona o krivicnom postupku BiH u roku od
60 dana od dana objavljivanja ovog zakona u "SluZbenom
glasniku BiH".

Clan 127.

Nadlezni organi Federacije Bosne i Hercegovine,
Republike Srpske i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine
uskladit ¢e svoje zakone o krivicnom postupku s ovim
zakonom u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 128.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
PSBiH broj 216/08
17. juna 2008. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
Niko Lozancié, s. r. Sulejman Tihi¢, s. 1.

Temeljem clanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 29. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 14. svibnja i 4. lipnja 2008.
godine, i na 18. sjednici Doma naroda, odrzanoj 17. lipnja
2008. godine, donijela je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KAZNENOM POSTUPKU BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Zakonu o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05,
46/06, 76/06, 29/07, 32/07, 53/07, 76/07 i 15/08) u ¢lanku 5. u
stavku (1) iza rijec¢i "iskaz" dodaju se zarez i rijeci: "niti
odgovarati na postavljena pitanja,”.

Clanak 2.

U ¢lanku 6. u stavku (1) iza rijeci "njega" dodaju se rijeci:
"i da njegov iskaz moZe biti koriSten kao dokaz u daljnjem
tijeku postupka".

Clanak 3.

U ¢lanku 8. u stavku (2) rije¢i: "svojim jezikom"
zamjenjuju se rije¢ima: "materinskim jezikom ili jezikom koji
razumiju".

Clanak 4.

U clanku 9. u stavku (2) rije¢i: "TuZbe, Zalbe i drugi
podnesci dostavljaju se", zamjenjuju se rije¢ima: "Podnesci se
dostavljaju”.

U stavku (3) rije¢i: "jeziku kojim se ta osoba sluzi u
postupku” zamjenjuju se rije¢ima "materinskom jeziku ili
jeziku koji razumije".

Clanak 5.

U clanku 14. dodaje se novi stavak (1), koji glasi:

"(1) Sud je duzan stranke i branitelja tretirati na istovjetan nacin
1 svakoj stranci pruZiti istovjetne mogucnosti glede pristupa
dokazima i njihovom izvodenju na glavnoj raspravi."

Dosadasnji stavak (1) postaje stavak (2).

Clanak 6.

U c¢lanku 20. iza tocke t) dodaju se nove to¢. u) i v) koje
glase:



